SEMAINE DU RENOUVEAU
MERCREDI RADIEUX
LE MARDI SOIR A VEPRES

Début de I'office comme aux Vépres du Lundi soir.

Lucernaire. Aux 6 derniers verseis, on chante les 6 premiers stichéres de
l'octoéque dominical - ton 4 :

v. Si Tu tiens compte des iniquités, Seigneur, Seigneur, qui pourra subsister ?
/ Car auprés de Toi est le pardon.
—3

< /
Devant ta croix vivifiante, / nous nous prosternons sans cesse,
~ 7 /O ~ ~

A
6 Christ Dieu, / et nous glorifions ta résurrection du troisieme

N
jour; / par elle, 6 Tout-puissant, Tu as renouvelé la nature
o /AN

corrompue de lhomme / et Tu nous as montré l'acces aux
Y e o

/
meux /f car Tu es le seul bon et ami des hommes.

v. A cause de fon Nom, je T'ai attendu, Seigneur. Mon 4me a attendu ta
Parole, / mon &me a mis son espérance dans le Seigneur.

~ /
Seigneur, Tu as aboli le chatiment de la desobeissance /en Te
—0 /s A NN

laissant volontairement clouer sur la Cronx. / Dieu fort, Tu es
~

<~ S / /
descendu aux enfers / et Tu as rompu les liens de la mort. /
P N N N\

o
C'est pourquoi nous venerons ta Résurrection d'entre les morts /
\ / v N Mo

et nous Te clamons avec joie : / Seigneur tout-puissant, gloire a Toi.

v. Depuis la garde du matin jusqu'a la nuit, depuis la garde du matin, /

gu'israél espére dans le Seigneur !
/

e
Seigneur, Tu as brisé les portes des 'gnfeis / et, par ta mort, Tu
/

/O
as détruit I'emplre de la mort / Tu as libéré de la corruption le

/
genre humam /etTu as accorde au monde // 'incorruptibilité, la
Yo N N
vie et la grande miséricorde.

v. Car auprés du Seigneur est la miséricorde, et grande auprés de Lui ia
rédemption. / C'est Lui qui rachétera Israél de toutes ses iniquités.
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2 -0
Venez, peuples / chantons la Resurregtlon du Sauveur le

s 2N N
troisieme jour / Par elle nous avons été dellvres / des liens
oo g No
indestructibles des enfers / et tous, nous avons regu la vie et
VNN /7 /0 ~
Imcorruptlbxlllte / aussi clamons-nous / Toi qui as été crucifié
7
et enseveli, et qui es ressuscﬂe /I sauve-nous par ta
% % M
Résurrection, seul Ami des hommes.

v. Louez le Seigneur, toutes les nations, / célébrez-Le, tous les peuples !

v / —o

Les anges et Ies hommes Sauveur, / chantent ta Résurrection

/0\ ~ »~

du trmsreme jOUI' / Par elle les confins de la terre ont été

o / e o /

|Ilum|nes ; [ par elle nous avons été délivrés / de la servitude de
AN s 2 ~ :

I'Ennemi; / aussi clamons-nous: / Sauveur tout-puissant,

Sa

-, ¥ / I/ 4 - -
createur de la vie, // sauve-nous par ta Résurrection, seul Ami
o o

des hommes.

v. Car sa miséricorde s'est affermie sur nous, / et la vérité du Seigneur
demeure dans les siécles.

e / —0
Tu as brisé les portes d'airain, Christ Dieu, / Tu en as rompu les
AV NN 2 N
verrous [ et Tu as relevé le genre humain déchu; / c'est
. . N -~ :
pourquoi d'une méme voix nous Te clamons: // Seigneur
o Yo e
ressuscité des morts, gloire a Toi.
Gloire, le 7° stichére de 'octoéque :
2 / —O
Seigneur, Tu es engendre par le Pére / de toute éternité et

A A
pour Ies s:écles / et ton mcarnation de la Vlerge / est ineffable

S
et mdmnble pour les hommes; / ta descente aux enfers est
o s 7 NN N 7 A
redoutable pour le diable et ses anges ; / car ayant terrassé la
o 7

mort / Tu es ressuscité le troisiéme Jour_// accordant aux
N\

‘o ‘o
hommes Fincorruptibilité et la grande miséricorde.
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Et maintenant, le théotokion dogmatique :
pa —0 N W
David I/% prophéte, / qm grace a toi est I'ancétre de Dteu I a
NN
annoncé dans ses chants /a Celul qw a fait de grandes choses

pour to: / Voici, la Reme se tlenf a ta dro:te. / II t'a révélée

/O
comme mére et médiatrice/ de la Vie, / le Dieu qui a bien voulu
~

smcarner de toi sans pere / pour  renouveler sonﬁlmage
VA A TN
corrompue par les passmns / et retrouver la brebis egaree dans

la montagne / I'ayant prise sur ses épaules Il la porte a son
So /

Pere / et, par sa propre volonté la reunlt aux puussances

celestes / II sauve le monde, 6 Mere de Dleu // Lu1 le Christ,
o

qui posséde la grande et abondante miséricorde.

Enirée avec I'encens, Lumiére joyeuse...
et Grand Prokimenon - ton 8

De ma voix, j'ai crié vers le Seigneur, / de ma voix, j'ai crié vers
Dieu, et Il m'a prété attention.

v. Au jour de ma tribulation, j'ai cherché Dieu.
v. Mon dme a refusé d'étre consolée.
v. O Dieu, dans le Saint est ta voie. (Ps 76, 2, 3 & 14

Aprés la litanie instante, le chceur chante la priére du soir Daigne,
Seigneur (sur le ton des stichéres du jour).

Apres la litanie de demandes et priére de ['inclinaison, le chasur
chante les Apostiches.

Apostiches. Premier stichére de Ioctoéque dominical - ton 4 :

/O —
Seigneur, monte sur la croix, / Tu as aboli la malédiction de
N ~
notre ancetre, / et descendu aux enfers, / Tu as libére ceux qui

. - /o . s
y étaient enchames depws les siecles / accordant l'incorruptibilité
< A ~
au genre humam 1/ cest pourquoi, dans nos chants, nous
o N o
glorifions ta résurrection, source de vie et de salut.

Puis on chante les stichéres de Paques.
Fin de l'office comme aux Vépres du Lundi soir.
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LE MERCREDI A MATINES

Tout l'office, a& 'exception des Laudes, est célébré comme le Lundi.

Laudes. Aux 4 derniers versets, on chante les 4 premiers stichéres de
l'octoéque dominical - ton 4 :

v. Louez-Le pour ses hauts faits, / louez-Le selon sa grandeur infinie !

A 7’
Toi qui as souffert la Croix et la mort / et qui es ressuscité des

R — N / R 5 \
morts, & Seigneur tout-puissant, / nous glorifions ta
o

résurrection.
v. Louez-Le au son de la frompe, / louez-Le sur la harpe et la cithare !

Par ta croix, 6 Christ, Tu nous as libérés de [lantique

malédtctlon / et par ta mort Tu as 9é|l>l;'e Qot{'e nature de la
tyranme du dlable / par \Ea rasurrectlon Tu as empli toutes

e
choses de jOIe / AUSSI Te clamons—nous /I Seigneur
Ses

ressuscité des morts, gI0|re é Toi.

v. Louez-Le par le tambourin et la danse, / louez-Le au son des cordes et des
instruments !

L /o e L P
Par ta croix, & Chnfs)t Sauveur, / c\ondws—nous a ta vérité / et
délivre-nous des réts de IEnnemi I/Ressuscite des morts,

releve-nous du péché olt nous sommes tombes / Selgneur ami

‘o /A \,
des hommes, Toi qui nous tends Ia main, // a la prlere de tes
o
saints.

v. Louez-Le avec les cymbales retentissantes, louez-Le avec les cymbales de

jubilation, / que tout souffle loue le Selgneur !
—_— N

P
Sans quitter le sein du Pére, / F|Is unique et Verbe de Dieu, / Tu

s 2N N ~°
es venu sur Ia terre par amour des hommes / et, sans

changement Tu t'es fait ilorr:,me\l dan\s ta chalr Tu as souffe;ta
Y

la Cr0|x et la mort Toi le Dieu |mpass1ble / Tu es ressuscﬂe

des morts / et Tu as donne llmmortaltté au genre humam Il car

e
Tu es le seul tout—pmssant.

Puis on chante'les stichéres de Paques (comme au dimanche de Paques),
jusqu’au tropaire pascal chanié 3 fois.



